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EL COLOQUIO DE ANGERS SOBRE LA RECEPCION DEL LATIN EN LOS
$S. XIX Y XX

Durante los dias 23 y 24 de septiembre del pasado afio 1994 se celebré en la
bella y antigua capital angevina un Coloquio internacional bajo el titulo La recép-
tion du latin du début du dix-neuviéme siécle a nos jours (langue et littérature), y
cuya organizacion corri6 a cargo de Georges Cesbron y Laurence Richer, profeso—
res, respectivamente, de las Universidades de Angers y Caen.

Mi asistencia a este Coloquio obedecié a diversas razones. En primer lugar, a mi
satisfaccion y alegria al comprobar el interés que la presencia y la vitalidad de 1a len-
gua y la literatura latinas suscitaban en circulos muy amplios, y no limitados a los es-
tudios de las lenguas clésicas, aunque no faltasen representantes de estas. En segundo
lugar, a la comprobacién de que, a pesar de los denodados esfuerzos de los gobernan-
tes por aniquilar y proscribir los estudios clasicos (esfuerzos plenamente comprensi-
bles, desde el punto de vista de aquellos, pues es evidente que debe resultar mucho
mdés arduo y dificultoso gobernar a ciudadanos capaces de leer, entender y recordar las '
ensefianzas de Cicerdn, Salustio o Técito que hacerlo con asnos de dos pies incapaces
de ello). Y, en tercer lugar, decidi asistir —y perdéneseme la referencia personal—
porque, pocos dias antes de su iniciacion, habia terminado un extenso trabajo sobre El
latin en los Episodios Nacionales (terminado y enviado a Canarias para optar a cierto
premio de investigacién que, naturalmente, no he obtenido), y sentia una explicable
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curiosidad por saber cémo se manifestaba y aparecia el latin en las obras de los famo-
§0S autores que se anunciaban en el programa de las comunicaciones. Y debo adelantar
que mi curiosidad se vio ampliamente satisfecha, dado el interés y el rigor cientifico
con que se desarrollaron las sesiones, como a continuacién expongo.

Ademis del cordial discurso de recepcién con que nos acogié el ya citado pro-
fesor Georges Cesbron, y del de clausura, en el que el profesor de la Universidad de
Parfs-Sorbona, Louis Forestier, hizo un extenso y claro resumen de las ideas ex-
puestas en el Coloquio, se leyeron treinta y ocho comunicaciones, de treinta minu-
tos de duracion, seguidas, en algunos casos, de un breve debate.

Todas estas comunicaciones pueden agruparse en los siguientes apartados:

1. Las que tuvieron por objeto el estudio de las manifestaciones del latin en
determinados textos literarios no latinos, en su mayoria franceses. En estas, y las
cito por el orden en que se expusieron, se estudi6 la utilizacién del latin por los si-
guientes autores: Chateaubriand (R. Poignault, U. de Tours), Merimée (. Moreau,
"~ U. de Angers), Rimbaud (L. Forestier, U. de Paris-Sorbona), Baudelaire (G.
Kouskouff, U. de Angers), U. Eco (B. Brochet, UCO Angers), Vallés y Stendhal
(A. Léonard, U. de Lovaina), J. Janin (J.-M. Bailbé, U, de Rouen), F. Jammes (H.
Charpentier, U. de Pau), Michelet (L. Richer, U. de Caen), P. Leroux (J. Viard, U.
de Aix en Provence), Fustel de Coulanges (E. Foulon, U. de Angers), V. Hugo (A.
Vaillant, U. de Saint-Etienne), Sainte-Beuve (J. Landrin, U. de Dijon), G. de Nerval
(R. Baudry, U. de Lubumbashi), Dumas (A. M. Callet-Bianco, U. de Angers), Ba-
lfanche (V. Presselin, U. de Lille 1), de nuevo Stendhal (Abbé Chantreau, UCO
Angers), Montherlant (J. F. Domenget, Parfs), Valéry Larbaud (E. Evrard, U. de
Lieja), Paul-Jean Toulet (R. Faitrop, UCO Angers), Senghor (M. Vanel, U. de Ar-
gers), Marie-No€l (B. Neiss, U. de Estrasburgo), y sobre el latin y el «nouveau ro-
man» (D, Duquesne, [UFM Créteil).

2. Comunicaciones sobre textos escritos enteramente en latin: sobre la poesia
neolatina en Francia en el siglo xix (D. Sacré, U. de Amberes); sobre el estudio de
la lengua y el estilo de los historiadores latinos (D. Longrée, U. de Angers); sobre la
literatura latina de la decadencia (A. Néry, U. de Angers); sobre Marcial en el ro-
manticismo (M. Brix, FUND de la Paix); sobre las inscripciones latinas en la litera-
tura arcaizante a fines del siglo xx (M. F. David, U. de Paris-Sorbona).

3. Comunicaciones sobre el progresivo abandono del latin en las Universida-
des: en los gjercicios juridicos (J. J. Bienvenu, U. de Paris II); en las tesis de patris-
tica (B. du Plessis, U. de Paris-Sorbona); y en los trabajos histéricos y arqueolégi-
cos (A. C. Faitrop-Porta, U. de Cércega).

4. Comunicaciones sobre la ensefianza y la pedagogia del latin, Y sus connota-
ciones politicas (E. Fauquet, U. de Brest; C. Saminadayar, ENS Ulm; S. Ballestra-
Puech, U. de Paris IV; C. Foucart, U. de Lyon III; J. de Palacio, U. de Paris-
Sorbona; B. Westfal, U. de Milan; y C. Herzfeld, Paris).
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El interés que despertd este Coloquio lo demuestra la lista — provisional — de
asistentes que se nos entrego; de acuerdo con ella, fueron sesenta y cinco las perso-
nas inscritas, destacando, légicamente, la presencia francesa, seguida de la de los
profesores belgas, alemanes e italianos; la espafiola se limit6 a la de quien esto es-
cribe.

Como actividades complementarias, ademds de las habituales —y en esta oca:
si6n muy generosas— recepciones en la Alcadia de Angers y en la sede del Depar:
tamento de Maine et Loire, debo destacar la interesantisima visita comentada a la
maravillosa Abadia de Saint-Aubin. '

Como resumen de todo cuanto se expuso en estas interesantes sesiones, me
permiteré reproducir, traduciéndolas libremente, las preguntas que se formulan en el
programa oficial del Coloquio, en cuanto son una verdadera exposicién de los fines
que con su celebracién se propusieron sus organizadores: «;Coémo lograron los es-
critores que tuvieron una formacién latina transmitir y manifestar esta formacidn
inicial? ;Cémo han podido acentuarse y reforzarse las clasificaciones o las oposi-
ciones entre el latin clésico y el tardio? ;Qué ha representado el latin en los distintos
dominios en que ha continuado siendo utilizado? ;Qué papel ha desempefiado y qué
objetivos se propuso y se propone todavia el uso del latin?»

El lector interesado por todas estas apasionantes cuestiones deberd, si quiere te-
ner una informacion mds completa de la que pueden proporcionarle estas breves li-
neas, esperar a la aparicion de las Acras del Cologuio, para cuya pronta publicacién
prometieron su ayuda y colaboracién tanto la Universidad de Angers como el
Ayuntamiento y la Prefectura del Departamento; Actas que pueden solicitarse a la
Secretarfa del Coloquio, UFR Lettres, Langues et Sciences humaines, 11, Boule-
vard Lavoisier 49045 Angers Cedex 01, Francia. ,

Y serfa imperdonable terminar esta breve resefia sin manifestar mi mds sincero
y cordial agradecimiento por las atenciones y la simpatia con que fui acogido y las
muchas informaciones que recibi de las profesoras Bernadette Brochet-Martiel y
Anne-Marie Callet-Bianco, asi como de los profesores Dirk Sacré y Michel Brix.

SANTIAGO MOLLFULLEDA

XXIV SIMPOSIO DE LA SOCIEDAD ESPANOLA DE LINGUISTICA

La Sociedad Espafiola de Lingiifstica celebré en Madrid, entre los dfas 12 y 14
de diciembre de 1994 su XXIV Simposio, con el tema «Texto y contexton. Tuvo
lugar en los locales del Consejo Superior de Investigaciones Cientificas, Duque de
Medinaceli, 6; Sede de nuestra Sociedad.






